Szanowni Goscie!

Zapraszam Panstwa do kuchni zamkowej, w ktorej przygotowujemy
dania z produktow najwyzszej jakosci, na bazie dawnych receptur.

a
Inspirujq nas tradycyjne smaki lokalnych produktow,
“a takze wspomnienia z domu rodzinnego.

-

Gotowanie to nasza najwieksza pasja.

/

i 5
szt

' N krasiczyn




RESTAURACIJA
/AMKOWA

ZAPRASZA CODZIENNIE OD GODZ. 11.00 DO 22.00
The Castle Restaurant is open every day from 11 a.m. to 10 p.m.
Restaurant im Schloss 1adt taglich von 11 Uhr bis 22 Uhr ein

KUCHNIA PRZYJMUJE ZAMOWIENIA NA DANIA GORACE DO GODZ. 21.30
Hot meals can be ordered until 9.30 p.m.
Die Letztebestellungen auf heisse Speisen werden bis 21.30 aufgenommem

MINIMALNY CZAS OCZEKIWANIA NA PRZYGOTOWANIE DANIA
TRWA OKOLO 30 MINUT
Minimum waiting time for your order — approx. 30 min.
Die minimale Wartezeit fiir die Zubereitung eines Gerichts betrdgt ca. 30 Minuten

OFERUJEMY PROFESJONALNA OBSEUGE PRZYJEC OKOLICZNOSCIOWYCH,
WESEL ORAZ BANKIETOW
We offer professional services for weddings, parties and banquets
Wir bieten die professionelle Bedinung bei den Gelegenheitsempfangen, Hochzeiten
und Banketten an

Prosimy o poinformowanie kelnera o posiadanych alergiach
przy skladaniu zaméwienia.

If you suffer from a food allergy or intolerance, please let your waiter
know upon placing your order

Bitte informieren Sie den Kellner bei der Bestellung iiber Thre Allergien
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_Podkarpackie smaki

-

ARPATHIAN FLAVOURS .
SPEZIALITATEN AUS DEM KARPATENVORLAND

WEDZONA PIER GESI NA SALACIE
4Z TRUSKAWKAMI I POMARANCZA

Smoked goose breast on salad with strawberries and orange
d Gerducherte Gdnsebrust auf Salat mit Erdbeeren und Orange

Krasiczyn




odkarpackie smaki

SUBCAR ATHIA/

FOA1 OURS

S E2TAOIT3 TE/ AUS DEM KAR ATE/ 1 OR0OA/ D

WEDZONA PIERS Z GESI NA SALACIE
Z TRUSKAWKAMI I POMARANCZA

Smoked goose breast on salad with strawberries
and orange

Geraucherte Gansebrust auf Salad mit Erdbeeren
und Orange

ZUPA DWORSKA

Bulion, mi so wolowe, mi so drobiowe, rydze,
podgrzybe, ,, ur, a, tymiane, , zacier, a, wloszczyzna

DWORSKA SOU

Broth, beef, poultry meat, saffron milk caps, bay bolete,
chanterelle, thyme, egg barley, mirepoix

HOFSU E

Bouillon, Rinfleisch, Gefliigelfleisch, Reizker,
Maronenpilz, fifferling, Thymian, Spétzle, Gemtise

Specjalnosc szefa kuchni
Chef’s speciality / Spezialitat des Ktichenchefs
UDZIEC Z 0ELENIA Z OWOCAMI LESN2 MI

I BLINEM Z KASZ2 GR2 CZANE(

Haunch of , enison with forest fruits
and buckwheat pancake

Hirschkeule mit Waldfriichten und
Buchweizenpfannkuchen

38,00 zt 410470 g

32,00 zt 800 ml

70,00 z1 412041004120 g



. . Satatki

SALADS / SALATE

ONY 0SOS.

d with baked salmon

dt mit gebackenem Lachs




Sa,atki

S--L- DS+ 5- L- TO

SALATKA CEZAR Z KURCZAKIEM GRILLOWANYM ,-,0012z1/122/82 g

Salata rzymska, gral 3 any 4et z kur5zaka, p mAl ry k ktajl 3e,
grzanka, s s 5ezar, ser Grana Padan

Caesar salad with grilled chicken
Romaine lettuce, grilled chicken fillet, cherry tomatoes, crouton,
Caesar dressing, Grana Padano cheese

Caesar-Salat mit gegrilltem Hahnchen
Romersalat, gegrillte Hihnchenbrust, irschtomaten, Toast,
Caesar-Sauce, Grana-Padano- dse

SAEATKA Z MARYNOWANA GRUSZKA, , 4,00 z1 /42/82/52/22 g
SEREM PLESNIOWYM I ORZECHAMI;
SOS MIODOWO-MUSZTARDOWY

Salad with pickled pear, blue cheese and nuts;
honey-mustard sauce

Salat mit marinierter Birne, Blauschimmelkase und Niissen;
Honig und Senftsauce

SALATKA Z PIECZONYM LOSOSIEM 40,00 z} /82/122 g
Salatar szp nka, mel n, purée z mang

Salad with baked salmon
Lamb’s lettuce, melon, mango purée

Salat mit gebackenem Lachs
Feldsalat, Melone, Mangopiiree
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© COLD STARTERS / KALTE VORSPiiISEN 3

DEGUSTACYJNA DESKA SEROW DOJRZEWAJACYCH
Cheeseboard
Verkonstung-Platte mit reifenden Kdsesorten




Przekl1ski zimne

C2(3 S4AR4ERS / KA(4E V2 RSPE,SEN

CARPACCIO Z WOLOWINY Z RUKOLA, KAPARAMI, 65,00 z4/120/20/20/10 g
SEREM GRANA PADANO I GRZANKA ZIOLOWA

Beef carpaccio with arugula, capers, Grana Padano cheese
and herb toast

Rindercarpaccio mit Rucola, Kapern und Grana Padano Kése, dazu Krautertoast

SLEDZ NA RAGOUT Z CZERWONEJ CEBULI 35,00 z4/200/30 g
Z RODZYNKAMI I GRZANKA BAZYLIOWA

Herring on red onion ragout with raisins and basil toast

Hering auf rotem Zwiebelragout mit Rosinen und Basilikumtoast

PROZIAKI, MASEO Z CZOSNKIEM NIEDZWIEDZIM, 25,00 z4/4 szty30/30 g
KONFITURA Z CZARNEJ PORZECZKI

Proziaki Subcarpathian soda bread), butter with wild garlic,
blackcurrant jam

Sodabrot, Butter mit wildem Knoublauch
und schwarzer Johannisbeermarmelade

DEGUSTACYJNA DESKA SEROW 42,00 z4/200 g
wt warzystwie ( i ) uz pasie,ip ), arpac, ie.

(Ca( e( Oert, Brie, Lazur, Bursztyn2

Pr zia,, rzec3y w4 s, ie, win 5r na, cz sne, nie) 6wie) zi.

Cheeseboard served with honey from a Subcarpathian apiary
Camembert, Brie, ( azur, Bursztyn)
Proziak Subcarpathian soda bread), walnuts, grapes, wild garlic)

Eine Verkostungsplatte mit reifenden Kéasesorten, serviert mit Honig aus einer ,mkerei
in der Region Podkarpacie

Camembert, Brie, ( azur, Bursztyn)
Proziak ein Brotchen aus Soda und . ehl) mit/ alnOssen, / eintrauben und Bérlauch



Przekaski ciepte
HOT STARTERS / WARME VBRS?EISE \

Vs

\ PIEROGI Z SZARPANA GESINA
=" Dumplings with pulled goose ‘

Piroggen (Teigtaschen) mit Gdnsefleisch




Przek, ski ciep-e

./ TSTORT1IRS 2WO R( 1 V/ RSP1IS13

RAGOUT Z DZIKA DUSZONE W PIWIE GRODZKIM, 4,00zt 255565 ¢
PODANE W CIESCIE FRANCUSKIM

Wild boar ragout stewed in Grodzkie beer and served in puff pastry

Ragout vom Wildschwein in regionalem Bier (Grodzkie)
gediinstet und im Bl tterteig serviert

PIEROGI Z SZARPANA GESINA 38,00 z1 b szt.
PODANE Z SOSEM ZURAWINOWYM
I KARMELIZOWANA JARZEBINA

Dumplings with pulled goose
served with cranberry sauce and caramelized rowan berries

Pirroggen (Teigtaschen) mit G nsefleisch serviert mit Preiselbeersauce
und karamellisierten Vogelbeeren

Specjalnosc szefa kuchni
Chef’s speciality / Spezialitdt des Ktichenchefs

KREWETKI SMAZONE NA MASLE 48,00 zt 2155212585 g
Z BIALYM WINEM NA CHUTNEY Z MANGO,
PODANE Z ZIOLOWA GRZANKA

Shrimp fried in butter with white wine sauce, mango
chutney and herb toast

In Butter gebratene Garnelen mit Weisswein auf ( ango)Chutney
und mit Kr utertoast



& Zupy |

SOUPS / SUPPEN

_
AKSAMITNY KREM Z BIALYCH WARZYW

©  Velvety cream of white vegetables :
.

> Creme aus weillem Gemiise

&= pum

—r——

Kkrasiczyn
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S-- 3 PS/S3 PPEN

WYKWINTNY ROSOE. WOLOWO-DROBIOWY 20,00 z} /300 ml
Z MAKARONEM

Exquisite beef and chicken broth with noodles
Exquisite Rinder- und Gefliigelbriihe mit Nudeln

BARSZCZ CZERWONY NA ZAKWASIE, 22,00 z1 /300 ml
PALUCH Z CIASTA FRANCUSKIEGO Z PARMEZANEM

Beet sour borscht, puff pastr stick with parmesan
Rote Riibensuppe mit Blétterteigstange und Parmesan

AKSAMITNY KREM Z BIALYCH WARZYW, 30,00 z1 /300 ml
£.0SOS PIECZONY Z TYMIANKIEM
I KOLENDRA, CYGARO Z CIASTA FILO

Velvet cream of white vegetables,

salmon baked with th me and coriander, filo pastr cigar
Creme aus weillem Gemiise,

gebackener Lachs mit ( h mian und ) oriander und Filoteig

ZUR NA WEDZONCE ZAMKOWE PODANY Z A KIEM 30,00 zt /300 ml

Sour r e soup with castle,s smoked meat, served with an egg
Sauermehlsuppe mit einem gerducherten Speck, serviert mit Ei

SOLANKA 35,00 z1 /300 ml
(karkowka wi() rzowa, , i-so woltow(, 0(b23, o3wki
zi(3n(, ) o, i5or, ka) ary, $, i(tana)

S-L/N)/ O(R/ DI(I- N/ L3) R/ INI/ NS- 3P
(pork neck, beef, onions, green olives, tomatoes,

capers, sour cream)

S- L/ N) / 0S3PPE N/ CH 3) R/ INISCHER / R(
(Schweinekamm und Rindfleisch, Zwiebeln, griine - liven,

( omaten, ) apern und Sauerrahm)

ZUPA CEBULOWA Z GRZANKA 20,00 zi /300 ml

- nion soup with toasted bread
Zwiebelsuppe mit ) dsetoast
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Dania gitowne

MAIN COURSES / HAUPTSPETSEN

UDZIEC Z GESI W SOSIE PIECZENIOWO-WINNYM
Goose leg in wine-gravy sauce .

Gdnsekeule in Braten und Weinsauce .,.. .
fT e 11 4 \ x

Q'E LN

-

rasiczyt 44 °

- 4 ' -




) ania gi, wne

30I5 CO8RS/S/7108(TS(/IS/5

GRILLOWANY FILET Z £EOSOSIA
NA RAGOUT ZE SZPINAKU, RYZ Z TYMIANKIEM

Grilled salmon fillet on spinach ragout, rice with thyme
Gegrilltes Lachsfilet auf Spinatragout, Reis mit Thymian

SANDACZ W SOSIE RAKOWYM
PUREE Z MARCHEWKI I ZIEMNIAKOW, KALAFIOR
ROMANESCO, POMIDORKI CHERRY

Zander in crayfish sauce, carrot and potato purée,
romanesco, cherry tomatoes

Zander in Flusskrebssauce, arotten- artoffelpiiree,
Romanesco-Blumenkohl, irschtomaten

UDZIEC Z GESI W SOSIE PIECZENIOWO-WINNYM
KNEDLE ZE SLIWKA, BURACZKI DUSZONE
Z ROZMARYNEM I ZURAWINA

Goose leg in wine-gravy sauce, dumplings with plum filling,
beetroot stewed with rosemary and cranberries

Gansekeule in Braten- und Weinsauce, Zwetschenknodel,
Rote-Bete-gediinstet mit Rosmarin und ( reiselbeeren

FILET Z KACZKI MARYNOWANY W CYDRZE,
ABLKO KARMELIZOWANE W TRO NIAKU,

RACUCHY Z BATATOW,

SOS WINNO-BALSAMICZNY

) uck fillet marinated in cider, apple caramelized in three parts mead
(Tr, -niak), sweet potato pancakes, wine-balsamic sauce

/ ntenfilet mariniert in 0 pfelwein, in 1 onigwein (Tro-niak)
karamellisierter 0 pfel und Batatenpfannkuchen,
Rotwein-Balsamicosauce

58,00 zt /130/100/150 g

58,00 zt /130/30/80/80 g

75,00 z1 /180/110/100 g

65,00 z} /130/100/100 g



KOTLET SCHABOWY, KAPUSTA Z GRZYBAMI,
ZIEMNIAKI OPIEKANE Z ROZMARYNEM

Pork chop, cabbage with mushrooms,
potatoes roasted with rosemary

Schweinekotelett, Sauerkraut mit Champignons,
Bratkartoffeln mit Rosmarin

POLEDWICZKA WIEPRZOWA SOUS VIDE,
ZIEMNIAKI GRATIN, BUKIET WARZYW,
SOS DEMI GLACE

Sous vide pork tenderloin, gratin potatoes, vegetables and demi-glace sauce

Schweinefilet sous vide, gratinierte Kartoffeln, emiise,
Demi- lassesauce

ROLADKA Z KURCZAKA NA RAGOUT Z KUREK,
KOPYTKA Z MASLEM, MIX SALAT Z POMIDOREM CHERRY
W SOSIE WINEGRET

Chicken roulade with chanterelle ragout, potato dumplings with butter,
salad greens with cherry tomatoes in vinaigrette sauce

Héahnchenroulade auf Pfifferlingsragout, gebutterte Kopytka
(aus gekochten Kartoffeln, Mehl und Ei hergestellt werden(,
gemischter Salat mit Kirschtomaten in ) inaigrette-Sauce

PIEROGI Z GOLONKI OKRASZONE SKWARKAMI,
KREM CHRZANOWY

Ham hock dumplings topped with cracklings, horseradish cream

Piroggen (Teigtaschen( mit Eisbein bestreut mit rieben
und Meerrettichcreme

45,00z /,-./,/./,/. g

49,00z /,0./,1./,.. g

45,00z /,0./,1./2. g

40,00z /,1s3t4



rz, smaki wegetarianskie

./ G/ TARQAT ) / 20CACO S
./ G/ TARGBC3/ K4 ST20C3 K/ 0I/ 1

GRILLOWANY SER CAMEMBERT Z ANANSEM I KONFITURA Z ROZY, 35, 7151283838 g

GRZANKA ZIOLOWA

Grilled camembert with pineapple and rose jam, herb toast

Gegrillter Camembert mit Ananas und Rosenmarmelade, Kréautertoast

NALESNIKI Z SEREM, KARMELIZOWANYM FILETEM 35,
POMARANCZY I SOSEM POMARANCZOWYM

Quark pancakes with caramelized orange fillet and orange sauce

fannkuchen mit Kése, karamellisierten Orangestiickchen und Orangesauce

GOLABKI Z TARTYMI ZIEMNIAKAMI 8%,
OKRASZONE CEBULKA I SMIETANA

Cabbage rolls with grated potatoes sprinkled with onion and sour cream
Weilkohlrouladen mit Kartoffelbrei und mit Zwiebeln und Sauerrahm

PIEROGI Z ZIEMNIAKAMI I SEREM 32,

Traditional olish dumplings filled with potatoes and (uark
Traditionelle polnische Teigtaschen gefiillt mit Kartoffeln und Quark

PIEROGI Z KAPUSTA I GRZYBAMI 37,

) umplings with cabbage and mushrooms

irrogen (Teigtaschen) mit Kraut und ilzen

TAGLIATELLE Z BOROWIKAMI I ESENCJA TRUFLOWA 38,

Tagliatelle with porcini mushrooms and truffle essence

Tiagliatelle mit Steinpilzen und Triiffelessenz

71 258 g

21 %188 g

zl 512 szt.

z} 512 szt.

71 388 g



Dania dla dzieci

“
)
ZUPA POMIDOROWA Z MAKARONEM

Tomato soup with noodles

Tomatensuppe mit Nudeln

ROSOLEK Z MAKARONEM I MARCHEWKA

Broth with noodles and carrots
Hausbriihe mit Nudeln und Karotten

NALESNIKI Z KREMEM CZEKOLADOWYM,
OWOCAMI I BITA SMIETANA

Pancakes with chocolate cream, fruit and whipped cream
Pfannkuchen mit Schokoladencreme, Obst und Schlagsahne

MAKARON SPAGHETTI Z SOSEM BOLOGNESE

Spaghetti with bolognese sauce
Spaghetti Bolognese

CHRUPIACE FILECIKI DROBIOWE, FRYTKI, SUROWKA
Z MARCHWI I JABEKA

Crispy chicken fillets, fries, carrot and apple salad
Knusprige Gefliigelfilets mit Pommes frites,
Karotten-Apfelrohkosteller

PUCHAREK LODOWY Z BITA SMIETANA
I CZEKOLADOWYM MOTYLKIEM

Ice cream cup with whipped cream and chocolate butterfly
Eisbecher mit Schlagsahne und Schokoladenschmetterling

12,00 z} /200 ml

12,00 z} /200 ml

20,00 zt /110 g

27,00 z4 /200 g

27,00 z1 /90/100/100 g

15,00 z1 /60 g




Desery

DESSER, S/ DESSER, S

PUCHAR LODOW WANILIOWYCH, MAKARONIKI, 28, z}/1/0/10¢g
GORACE MALINY

Vanilla ice cream cup, macaroons, hot raspberries

Vanilleeisbecher, Makaronen, heile Himbeeren

SERNIK Z GORACA KONFITURA Z CZARNEJ PORZECZKI 28, z1/120¢g

Cheesecake with hot blackcurrant preserve
Kasekuchen mit heisser Konfitiire aus schwarzen Johannisbeeren

GORACA SZARLOTKA PACHNACA CYNAMONEM 25, z1/120¢g
PODANA Z GAELKA LODOW I WISNIAMI Z IMBIREM

Hot apple pie scente with cinnamon serve with a scoop of ice cream
an cherries with ginger

HeiRer Apfelkuchen mit Zimt, serviert mit einer Kugel Eis

un Kirschen mit Ingwer

DESER Z BIALEJ CZEKOLADY Z MALINAMI 32, z1/130¢g
I AKSAMITNYM SOSEM PISTACJOWYM

White chocolate essert with raspberries an velvety pistachio sauce
Dessert aus weiller Schokola e mit Himbeeren un Pistaziensauce

PARFAIT Z BIALEJ I CIEMNEJ CZEKOLADY 35, z1/100/80 g
Z GORACYMI MALINAMI

White an  ark chocolate parfait with hot raspberries
Parfait aus weisser un schwarzer Schokola e mit heiRen Himbeeren



Dodatki na z( czenie

SIDE 5, DE, S(5N, E8 UEST)
ZUTATEN AU1 DEM WUNSCH

MIX SALAT Z POMIDOREM
I OGORKIEM W SOSIE WINEGRET

8,00z/100 g

Salad greens with tomato, cucumber
and vinaigrette sauce

Salatmischung mit Tomate und Gurke
mit Vinaigrette Sauce

SUROWKA Z MARCHWI I BRZOSKWINI
8,00zt/120 g
Carrot and peach salad

Karottensalat mit Pfirsich

SUROWKA Z SELERA
8,00z1/150 g

Celer( salad

Selleriesalat

BURACZKI KARMELIZOWANE
W MIODZIE

8,00zt/120 g
) eetroots caramelised in hone(

In Honig karamellisierte , - ben

OGORKI KISZONE
8,00 zt/ 150 g
Pickled cucumbers
Eingelegte Gurken

SUROWKA Z KISZONEJ KAPUSTY
8,00zt /100 g

Sauerkraut salad

Sauerkrautsalat

BUKIET WARZYW NA PARZE Z MASLEM
I PRAZONYM SEONECZNIKIEM

10,00 zt/ 200 g

Steamed vegetables with butter and roasted
sunflower seeds

Ged/ mpftes Gem- se mit ) utter und gerOsteten
Sonnenblumenkernen

ZIEMNIAKI GOTOWANE
8,00zt/ 150 g

) oiled potatoes

Gekochte Kartoffeln

ZIEMNIAKI OPIEKANE W ZIOL.ACH
8,00zt /150 g

Herb roasted potatoes

Gebackene Kartoffeln mit Kr/ uter

FRYTKI
10,00zt / 150 g
1ries

Pommes frites

KOPYTKA DOMOWE
10,002t/ 150 g

Home made potato dumplings
Kartoffekl02en

KASZA GRYCZANA
8,00zt / 150 g
) uckwheat kasha

) uchweizengr- tze

RYZ
8,00z1/150 g
, ice

, eis



Napo e zimne
COLD BEVERAGES / KALTE GETRANKE

COCA COLA ZERO
COCA COLA ZUCKERFREI
10,00 z1/ 0,251

COCA COLA
10,00 z1/ 0,251

FANTA
10,00zt/0,251

SPRITE
10,00zt /0,251

TONIC KINLEY
10,00 zt /0,251

WODA MINERALNA
MINERAL WATER / MINERALWASSER
8,00z1/0,301

FUZE TEA
10,00zt /0,251




Soki CAPPY

J ICE /SAFTE

GREJPFRUTOWY
Grapefruit / Grapefruitsaft

10,00 z1/ 0,251

JABEKOWY

Apple / Apfelsaft

10,00 zt/ 0,251

POMARANCZOWY

Orange / Orangensaft

10,00zt /0,251



Napoje gorgce
HOT BEVERAGES / HEISSE GETRANKE

KAWA ESPRESSO ' 3,00 zt
Coffee Espresso / Kaffee Espresso

4,00 z1
KAWA ESPRESSO MACCHIATO
Coffee Macchia o / Kaffee Macchia o
KAWA ESPRESSO DOPPIO 6,00 zi
Coffee Doppio / Kaffee Doppio
KAWA AMERICANO 2,00 zk
Coffee Americano / Kaffee Americano
KAWA CAPPUCCINO 5,00 z1
Coffee Cappuccino / Kaffee Cappuccino
KAWA LATTE 5,00 z1
Coffee La e/ Kaffee La e
CZEKOLADA 5,00 z1
Chocola e / Schokola(e
KAWA KAPITANSKA (RUM, ADWOKAT) 25,00 z1
Cap ain)s Coffee (Rum an( A(vocaa,
Kaffee mi Rum un( Eierlikor
KAWA PO IRLANDZKU (WHISKEY, BITA SMIETANA) 25,00 z1
Irish Coffee (Whiske/ an( whippe( cream,
Irish Kaffee (Whiske/, Schlagsahne,
SYROP DO KAWY 2 cl (ORZECHOWY, MIGDALOWY) 3,00 zi

Coffee s/ rup 2 cl (nu , almon(,

Kaffeesirup (Man( el un( Nuss,



Herbaty

GRAND PACK - SASZETKA

DO IMBRYCZKA
15,00 zi

PYRA PACK - SASZETKA
PIRAMIDKA
12,00 zt

HERBATA Z MALINAMI
I POMARANCZA
Raspberry and orange tea

Tee mit Erdbeeren und Orangen
20 z1

HERBATA Z ROZMARYNEM
I GREJPFRUTEM
Rosemary and grapefruit tea

Tee mit Rosmarin und Grapefruit
20 z1

Herbaty sypane

Dzbanek 15,00 zt

HERBATY ZIELONE
GREEN TEA / GRUNE TEES
Sencha Senpai

Griin Matinee

Casablanca mint

Dzbanek 15,00 z}

NAPAR OWOCOWY

FRUIT INFUSION — HEISSER FRUCHTENAUFGUSS

Red fruit Flash

Sweet November



CAMPARI
MARTINI DRY
MARTINI BIANCO
MARTINI ROSSO

20,00zt /4cl
20,00zt /10 cl
20,00 z1/ 10 cl
20,00zt /10 cl

BROWAR GRODZKI PRZEMYSL 20,00 zt / 0,5 1

CARLSBERG KEG 16,00zt /0,51

13,00z /0,331
DUCH SANU 20,002/ 0,51
KASZTELAN 15,00zt /0,51
KSIAZ 13,00z1/0,51
ZYWIEC 13,00z1/0,51
PIWO BEZALKOHOLOWE 15,0024/ 0,51

TEQUILA SUNRISE 30,00 z1

Tequila 5 cl, grenadine 1,5 cl,
sok pomaraniczowy 10 cl (orange juice,
Orangesaft)

MARTINI COCKTAIL 30,00 z}
Gin 5 cl, Martini Dry 5 cl

AMERICANO 30,00 zt

Martini Rosso 5 cl, Campari 5 cl, woda sodowa
(Soda water, Sodawasser) 10 cl

WHITE RUSSIAN 30,00 zi

Wodka 5 cl (Vodka), Kahlua 2,5 cl,
$mietanka (cream, Schlagsahne) 2,5 cl

MARGARITA 30,00 z1

Tequila 4,5 cl, Cointreau 3 cl, sok z limonki
(lime juice, Limonensaft) 1,5 cl

Non-alcoholic beer
Alkoholfreies Bier

CUBA LIBRE 25,00 zt

Rum 5 cl

Coca-Cola 12 cl

Sok z limonki 1 cl

(lime juice, Limonensaft)

BLUE HAWAIIAN 25,00 z1

Rum 2,5 cl, Malibu 5 cl, Blue Curacao 1,5 cl
sok ananasowy 5 cl (pineapple juice, Ananassaft)

APEROL SPRITZ 35,00 z}

Prosecco 12 cl

Aperol 6 cl

Woda gazowana 3 cl

(Sparkling water, Mineralwasser mit Kohlenséure)
Plaster pomaranczy

(slice of orange, Orangenscheibe)

TOM COLLINS 20,00 zt

Gin 5 cl, syrop cukrowy

(sugar syrop, Zuckersirup) 0,5 cl

woda sodowa (Soda water, Sodawasser),

sok z cytryny (lemon juice, Zitronensaft) 1,5 cl



MIODY PITNE
MEAD / HONIGWEINE

Poltorak
One and half par s mead

Poltorak
One and a half par s mead

Dwéjniak
Tw&par s mead
Dwojniak
Twé&par s mead
Tréjniak
Three par s mead
Tréjniak
Three par s mead

Grzaniec
Mulled wine / GI*hwein

75 cl 80,-

15 cl 25,-
75 cl 70,-

15 cl 20,-

75 cl 60,-

15 cl 18;-

15 cl 25,-

LI,-IE-YI, - EMY

Li. ueurs and creams / Li/ Ore und 1 remes

1 &in reau 2 cl 20,-
Triple sec 3 1uraca& 2 cl 20,-
, ahlua 2 cl 20,-
Malidu 2 cl 20,-
Ad5&caa 2 cl 20,-
678ermeis er 2 cl 20,-
Amare & 2 cl 20,-
- UM & GIN

Bacardi 2 cl 20,-
G&d&n’s 2 cl 15,-
Sea8ram’s Ex ra Dry 2 cl 15,-

WHIS; 'Y

6&hnnie Wal/ er Blac/ Ladel
6Rhnnie Wal/ er - ed La4el
Ballan ine’s

6im Bim

6ac/ Daniel’s

1 hi5as - e8al

WAD, A
B&d/a/ W&/ a

A4s&u

Cinlandia
Wy4&&wa

B&ls

S&dies/ i

Te. uila G&d
Du4rEw/ a

G&F/ a DG/ &wva
WilniEw/ a

, ONIA, &B- ANDY

1 &8nac&4randy /', &na/ &Brandy

Mar ell BJSIOJPJ
Mar ell BJSJ
METAKA 7L
METAKA 5L

S &/

2 cl 30,-
2 cl 25,-
2 cl 20,-
2 cl 20,-
2 cl 25,-
2 cl 20,-

2cl23,-
2 cl 23,-
2 cl 18,-
2 ¢l 18;-
2 ¢l 18;-
2 cl 23,-
2cl 18,-
2cl18,-
2cl18,-

2cl 32,-
2 cl 25,-
2 cl 36,-
2 cl 30,-
2 cl 20,-
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